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100% CAUCHO NATURAL
Natural Rubber

O
Bootymats YOGA estéa fabricada con caucho natural. Material no toxico
dotado con la etiqueta ecoldgica y certificacion Standard 100 by OEKO-TEX®

Bootymats YOGA is made of natural rubber. A non-toxic material certified
with the ecological label and Standard 100 by OEKO-TEX®.

ESTERILLAS PROFESIONALES
Professional Mats

Nuestra esterilla es el resultado de afos de trabajo y dedicacién en la
busqueda de un mat que cumpla todas las exigencias de los usuarios mas
Bootymats Yoga was born as a result of years of work and dedication in the
research of a mat that fulfill all the expectations of the most advanced users.

EXCELENTE GRIP
Incredible Grip

O

El tratamiento antideslizante de ambas caras garantiza una perfecta ejecucién
y agarre, especialmente en asanas mas avanzadas, evitando posibles lesiones.

Our double-sided grip guarantees the correct execution of all asanas without
slipping, especially the most advanced poses, avoiding injuries.

TRANSPIRABILIDAD MAXIMA
Maximum Breathability

O

Entre las propiedades del caucho natural destaca su excelente transpiracion,
favoreciendo la absorcion agua/sudor y la ventilacion de la esterilla.

Natural rubber is a material with an excellent breathability, making water& sweat
absorption and the ventilation of the mat possible.

Eco-FRIENDLY
Sustainability

O

La produccion de nuestras esterillas es de manera eficiente y respetuosa con
el medioambiente, tanto en la seleccién de materias primas como en los
procesos de vulcanizacion empleados. El resultado es una de las esterillas mas
naturales del mercado, y como aportacién a su biodegrabilidad, esta 100%
libre de plastificantes o ftalatos, metales pesados, PVC, agentes quimicos

o contaminantes.

Bootymats respect the environmental and labour standards, using raw materials
and energy sources in the most efficient way.

We manufacture open cell natural rubber using an exclusive vulcanisation
process. The result is one of the most natural mats in the market; in addition to
its biodegradability, it does not contain dangerous plasticizers or phthalates,
heavy metals, PVC, chemical agents, allergens or pollutants.
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My World, my Mat.

Consejos para el cuidado de tu esterilla/ Mat care tips.

SOL SUN

Evitar la exposicion solar directa prolongada o fuentes de calor
extremas. La luz y el calor pueden afectar en la espuma de latex
produciendo la oxidacién y degradacion del color.

Do not expose directly to sunlight or heat resources. Light and heat can
affect latex foam, producing oxidation and color degradation.

POLVO DUST

La excelente textura adherente de toda la superficie de la esterillay
la ausencia de aditivos quimicos que reducen este efecto, provocara
inicialmente una mayor atraccion del polvo. Con el uso y el tiempo la
atraccion disipara.

The excellent adherence of the mat and the absence of chemical additives
that reduce this grip effect will initially cause a greater attraction of the
dust. The attraction will dissipate with the use and course of time.

SUDOR SWEAT

La maxima transpiracion del material favorece la absorcién del sudor y
evita el deslizamiento. Para clases intensas o practicas de alta
intensidad (tipo Bikram Yoga) recomendamos usar una toalla de yoga.

The maximum breathability of natural rubber improve sweat absorption
and prevents slipping. For high intensity practices (Bikram Yoga) we re-
commend using a yoga towel.

LIMPIEZA CLEANING

Recomendamos limpiar la esterilla de forma regular con un pafio de
microfibra himedo. Para una mayor desinfeccién puede usar un des-
infectante sin lejia aplicado sobre el pafio. Si desea una limpieza mas
profunda lavar con agua corriente en la ducha con jabén neutro y dejar
secar. No utilice aceites, disolventes, ni abrasivos fuertes.

We recommend cleaning the mat regularly with a microfiber cloth. For
further disinfection you can use a bleach-free disinfectant applied to the
cloth. If you want a deeper cleaning, wash with water in the shower with
mild soap and let it dry. Do not use oils, solvents or strong abrasives.

ALMACENAJE STORAGE
Para guardar la esterilla enrdllela con la superficie de trabajo hacia fuera
y sujétela con la correa de algodén que acompana a su esterilla.

For storaging, roll up your mat with the work surface facing out.
To hold, use the cotton strap that comes with your mat.

ALERGIAS ALLERGIES
Evite el contacto directo con la piel en caso de ser alérgico a este
tipo de productos de espuma de latex.

Avoid direct contact with the skin if you are allergic to this type
of latex foam products.

©00

www.bootymats.com

PLANCHAS DE GOMA INDUSTRIAL S.A. - Ctra. Murcia/Alicante km 49,100 - 03330 Crevillente (Alicante) Espafa - MADE IN SPAIN



